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LATCH ADJUSTMENT
REGOLAZIONE SCROCCO
NOTICE DE RÉGLAGE GÂCHE
REGULACIÓN CERRADURA DE LA PUERTA
TÜRSCHLOSS EINSTELLEN

Door seal replace
Sostituzione guarnizione porta
Remplacement du joint de porte
Türdichtung erneuern
Reemplazo de la junta de la puerta

First installation
Prima installazione
Première mise en place
Erstinstallation
Primera instalación

Water or steam leaks
Perdite d’acqua o vapore
Fuites d'eau ou de vapeur
Wasser oder Dampf tritt aus
Fugas de agua o vapor
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